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Regles de la circulation
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© Das gelbe Fahrzeug
darf nur nach rechts
abbiegen

* Le véhicule jaune n'est
autorisé a obliquer qu'a

droite
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* Der blaue Wagen hat
korrekt eingespurt
® La présélection de la
voiture bleue est correcte
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* Da der Mofalenker im '
Kreis bleibt, hat er vor
dem Traktor den Vortritt

© Comme le cyclomotoriste
reste dans le giratoire, il a
la priorité sur le tracteur
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© Der landwirtschaftliche
Traktor darf hier nicht
rechts abbiegen

* A cet endroit, le tracteur
nest pas autorisé &
obliquer & droite
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© Der Traktor darf nicht
auf dem Fussganger-
streifen anhalten

* e tracteur agricole n'est
pas autorisé a sarréter
Sur un passage pour
piétons
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* Das Fahrzeug darf hier
rechts abbiegen

A cet endroit, le véhicule
est autorisé a obliquer
a droite
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© Der landwirtschaftliche
Traktor hat Vortritt

* Le tracteur agricole est
prioritaire
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© Der Traktor darf auf dem
Radstreifen fahren, wenn

der Fahrradverkehr nicht
behindert wird

© Le tracteur peut emprunter
la bande cyclable sil ne
géne pas la circulation
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© Der landwirtschaftliche
Traktor darf nur nach
rechts abbiegen

® Le tracteur agricole n'est
autorisé a obliquer qu'a
droite
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* Hier gilt Rechtsvortritt

* Dans cette intersection,
on doit appliquer la
priorité de droite
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 Der Radfahrer hat Vortritt
* Le cycliste est prioritaire
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® Der gelbe Wagen hat
Vortritt

*® Lavoiture jaune a
la priorité
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© Der blaue Wagen hat
Vortritt vor den anderen

* La voiture bleue a la
priorité sur les autres
usagers

- 35
Kaffeerahm
15%fett
UHT 129

@«
asa
© Der blaue Wagen hat
Vortritt

* Lavoiture bleue a la
priorité
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© Der blaue Wagen hat
Vortritt

* La voiture bleue est
prioritaire
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*® Hier ist Verstandigung
erforderlich

* Dans cette situation, il
faut s'entendre
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® Der Radfahrer hat Vortritt
vor dem gelben Wagen

* Le cycliste a la priorité
sur la voiture jaune
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 Der blaue Wagen hat
keinen Vortritt

* La voiture bleue n'a pas
la priorité
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© Der gelbe Wagen hat
Vortritt

* La voiture jaune a la
priorité
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* Der blaue Wagen hat
Vortritt

* La voiture bleue est
prioritaire
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© Der blaue Wagen hat
Vortritt vor dem gelben

* La voiture bleue a la
priorité sur la jaune
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* Ein Fahrzeug, das sich
im Kreis befindet,
hat Vortritt

* Un véhicule se trouvant
dans le giratoire a la
priorité
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*© Der Motorradfahrer
hat Vortritt

* Le motocycliste a la
priorité
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© Der blaue Wagen muss
an der Haltelinie anhalten

* La voiture bleue doit
sarréter a la ligne d'arrét
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© Der rote Wagen hat
Vortritt

*© La voiture rouge a la
priorité
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© Der Radfahrer hat
Vortritt
* Le cycliste est prioritaire
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 Der Radfahrer hat
Vortritt vor dem gelben
Wagen

* Le cycliste a la priorité
sur la voiture jaune
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* Hier ist Verstandigung
erforderlich

* Dans cette situation, il
faut s'entendre
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© Der blaue Wagen hat
Vortritt vor dem roten

* La voiture bleue a la
priorité sur la rouge
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© Der griine Wagen hat
Vortritt vor dem Motorrad

* La voiture verte a la
priorité sur le motocycle
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* Das Signal «Stop» ist
jetzt bedeutungslos
© A ce moment-l3, le signal
«stopy est sans impor-
nce
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* Hier ist Verstandigung
erforderlich
* Dans cette situation, il
faut sentendre
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© Der griine Wagen hat
Vortritt

* La voiture verte est
prioritaire
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© Der rote Wagen hat
Vortritt

* La voiture rouge est
prioritaire
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© Der rote Wagen muss -
nur dem Tram den
Vortritt gewahren

* La voiture rouge ne doit
accorder la priorité qu'au

tram
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© Der blaue Wagen muss
dem roten den Vortritt
gewahren

® La voiture bleue doit
accorder la priorité &
la rouge
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* Hier gilt Rechtsvortritt

* Dans cette intersection,
on doit appliquer la
priorité de droite
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© Der griine Wagen hat
Vortritt

* La voiture verte est
prioritaire
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® Der rote Wagen muss
dem blauen den Vortritt
gewdhren

* La voiture rouge doit
accorder la priorité &
la bleue
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© Der rote Wagen hat
Vortritt

* La voiture rouge a la
priorité
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Club Kaffee-Doppelcreme
Club Cafée Double-Cremes

Im Créminfo finden Sie
alle Neuheiten, Varianten,
Kuriositaten und alle

niitzlichen Informationen,

welche fur jeden
Kaffeerahmdecklisammler
unverzichtbar sind.

Creminfo
von Sammler
fur Sammler

erscheint
ca. 9 mal im Jahr

Dans le Creminfo vous
trouverez toutes les nouveauteés,
les variantes, les curiosités et
toutes les informations utiles,
qui sont indispensables pour
chaque collectionneur de
couvercles de cremes a café.

Créminfo
par Collecteurs
pour Collecteurs

parait
env. 9 fois par an
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